
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - DEFIANCE SA 30MM 0.60" 25
MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: DEFIANCE SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039580
Mfr. No.: 910-30-H-SA-D-3
Finish: Black
Height: 0.60''
Make: Defiance
Material: Aluminum
Model: -
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: High
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.163kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION DEFIANCE SA
30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell für die Montage von Zielfernrohren auf leichten Jagdgewehren entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob die Ringe ordnungsgemäß montiert und in gutem Zustand sind.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Achten Sie darauf, dass die Ringe nicht mit chemischen Reinigungsmitteln oder Lösungsmitteln in Berührung
kommen, die das Material beschädigen könnten.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen, um auf dem Laufenden zu
bleiben.

Spezifische Sicherheitshinweise für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Montage des Zielfernrohrs auf den Ringen den Herstelleranweisungen entspricht.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs während der
Nutzung zu verhindern.
Vermeiden Sie es, die Ringe übermäßig zu belasten oder zu manipulieren, da dies zu Materialversagen
führen kann.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie die Verpackung auf alle Teile und Zubehörteile.
Stellen Sie sicher, dass Sie eine saubere, trockene Arbeitsfläche haben.

Montage der Ringe

Platzieren Sie die Ringe auf der vorgesehenen Montageschiene des Gewehrs.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Ringe an der Schiene zu befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, ohne sie zu überdrehen.

Montage des Zielfernrohrs

Legen Sie das Zielfernrohr in die montierten Ringe.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gerade ausgerichtet ist, und ziehen Sie die Ringe vorsichtig
fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nach der Montage

Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz der Ringe und des Zielfernrohrs, insbesondere nach intensiver
Nutzung oder Transport.
Führen Sie vor der Benutzung des Gewehrs einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung der LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Anliegen immer auf die offizielle Quelle zurückgreifen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung höchste Priorität hat. Halten Sie sich an diese
Anweisungen und genießen Sie die Vorteile Ihrer neuen Ringe für Zielfernrohre.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS DEFIANCE SA 30MM 0.60" 25 MOA
RINGS

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. These lightweight, robust rings are
designed for use with lightweight hunting rifles, providing a directmount solution with a builtin 25 MOA. This guide will
provide you with essential safety instructions to ensure a safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the safety instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use.
Do not use the product if it is damaged or if any parts are missing.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are compatible with your rifle model.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Use protective eyewear when installing or adjusting the scope rings.
Ensure that the anticant level cap is functioning properly before use.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Place the scope rings on the rifle's rail, ensuring proper alignment with the scope tube.
Securely tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer's recommended specifications.
Attach the scope to the rings, ensuring it is level and aligned with the rifle.
Check the anticant level cap to ensure it is properly installed and functioning.

Usage

Regularly check the tightness of the scope rings during use.
Avoid excessive force when adjusting the scope to prevent damage.
Always ensure that the scope is clear of obstructions before aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please refer to the
manufacturer's official website or contact your local dealer.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision Defiance SA de 30mm. Este producto
está diseñado para ofrecerte una solución robusta y ligera para tu rifle de caza. Sin embargo, es importante que
sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo. Esta guía te
proporcionará información sobre cómo usar el producto de manera segura, así como instrucciones sobre su
instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona los anillos antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas un producto defectuoso o peligroso, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que los anillos estén correctamente instalados en tu rifle antes de usarlo.
Verificación de Ajustes: Revisa los ajustes después de cada uso para asegurarte de que los anillos no se
hayan aflojado.
Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalación y ajuste de los anillos.
Condiciones de Uso: Evita el uso del producto en condiciones extremas (por ejemplo, temperaturas muy
altas o bajas) que puedan afectar su rendimiento.
Mantenimiento Regular: Limpia y mantén los anillos regularmente para asegurar su buen funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación (destornilladores, llaves, etc.).
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca los anillos en la base del visor y asegúrate de que estén alineados correctamente.
Utiliza los tornillos provistos para fijar los anillos en su lugar. No aprietes en exceso para evitar daños.
Verifica que el visor esté nivelado utilizando la tapa de nivel anticant.

Ajuste:

Después de la instalación, revisa los anillos para asegurarte de que estén firmes.
Realiza ajustes si es necesario, asegurándote de que el visor esté bien sujeto.

Uso:

Utiliza el rifle de manera responsable y siempre sigue las normas de seguridad de armas de fuego.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura y nunca hacia personas o animales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla los anillos en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información sobre el producto, incluyendo preguntas sobre seguridad, instalación y uso, consulta
el sitio web del fabricante o contacta con el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de tu producto de manera segura.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les anneaux.
Utilisez uniquement les vis fournies avec le produit pour l'installation.
Ne modifiez pas les anneaux ou ne les utilisez pas de manière inappropriée.
Évitez d’utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes sans précautions supplémentaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

Installation des Anneaux :

Positionnez les anneaux sur le rail de votre carabine.
Utilisez les vis fournies pour fixer les anneaux en vous assurant qu'ils sont bien serrés.
Vérifiez que les anneaux sont correctement alignés et sécurisés avant de monter votre lunette.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que tout est en place et qu'il n'y a pas de jeu dans les anneaux.
Faites un test de tir pour vous assurer que la lunette est bien fixée et que le réglage est correct.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez votre déchetterie locale pour des instructions sur l'élimination appropriée des matériaux en
aluminium.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact approprié dans
votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de support.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une expérience de tir sûre et agréable avec vos anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo degli Anelli Ibridi a
Lunga Distanza Hawkins Precision Defiance SA 30mm
0.60" 25 MOA

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza di Hawkins Precision. Questo prodotto è progettato per
fornire una soluzione robusta e leggera per il montaggio delle ottiche sul tuo fucile da caccia. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per eventuali consultazioni future.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che gli anelli siano montati correttamente e saldamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla che il tappo di livello anticant sia in posizione corretta per garantire un utilizzo sicuro.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo, che potrebbe compromettere la loro integrità.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi appropriate.
Controlla che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Installazione:

Posiziona gli anelli ibridi sul fucile, assicurandoti che siano allineati correttamente.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Verifica che gli anelli siano stabili e non si muovano.

Uso:

Monta l'ottica sugli anelli seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Controlla nuovamente il livello di allineamento e la stabilità prima dell'uso.
Effettua una prova di tiro per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli anelli e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, verifica se ci sono programmi di recupero o riciclo disponibili
nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con i tuoi
Anelli Ibridi a Lunga Distanza di Hawkins Precision. Ricorda sempre di essere responsabile nell'uso delle armi e di
rispettare le normative locali.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pierścieni lunetowych
LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION
DEFIANCE SA 30MM 0.60" 25 MOA

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni lunetowych LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION DEFIANCE SA 30MM.
Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj stan pierścieni przed każdym użyciem. Uszkodzone lub zużyte pierścienie mogą stanowić
zagrożenie.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób, które nie są w stanie go bezpiecznie używać.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, wypadki lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj pierścieni tylko z kompatybilnymi lunetami i karabinami myśliwskimi.
Nie przeciążaj pierścieni. Upewnij się, że wszystkie mocowania są odpowiednio dokręcone, ale nie
przesadzone.
Zawsze sprawdzaj poziomnik antykantu przed użyciem, aby zapewnić dokładność strzałów.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzeń, w tym wgniecenia, pęknięcia lub rdzy.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz imbusowy.
Sprawdź, czy pierścienie są odpowiednie dla Twojego modelu karabinu (Remington 700, Stiller, Lone
Peak).

Instalacja

Umieść pierścienie na szynie montażowej karabinu.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo ustawione i nie przesuwają się.
Dokręć śruby mocujące pierścienie równomiernie, aby uniknąć odkształceń.
Zainstaluj lunetę w pierścieniach, upewniając się, że jest odpowiednio wypoziomowana.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu lunety, sprawdź ponownie wszystkie mocowania.
Regularnie kontroluj stan pierścieni i lunety przed każdym użyciem.
Korzystaj z poziomnika antykantu, aby zapewnić dokładność strzałów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
recyklingowane.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa. Ciesz się z użytkowania pierścieni lunetowych LONG
RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION DEFIANCE SA 30MM.



1.  

2.  

LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen käyttäjäohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja turvallisesti ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnollisia ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja ampumiseen.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusta tai painoa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.
Älä osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole turvallista ja tarkoituksenmukaista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva asennuspaikka kiväärissäsi.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.
Kiinnitä LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS kiinnityspisteisiin käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Kiristä ruuvit tasaisesti varmistaaksesi, että renkaat ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kiinnitys on turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö

Säädä kiikarin korkeutta ja kallistusta tarpeidesi mukaan.
Suorita tarvittavat tarkastukset ennen ampumista, varmistaen, että kaikki on kunnossa.
Käytä kiikaria vain turvallisissa olosuhteissa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin, jos et ole varma oikeasta hävitysmenetelmästä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas käyttökokemus. Noudata
aina tässä ohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia metsästyksestä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du har valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar är utformade för att ge en
säker och effektiv lösning för ditt jaktgevär. Denna säkerhetsinstruktionsguide innehåller viktig information som
hjälper dig att använda produkten på ett säkert sätt och att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsreglering (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skada.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är korrekt installerade innan du använder dem.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med eller installerar produkten.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador på både utrustning och användare.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ditt jaktgevär.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Rengör ytorna där ringarna ska monteras för att säkerställa en bra passform.

Installation:

Placera ringarna på den avsedda platsen på vapnet.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa ringarna ordentligt.
Kontrollera att ringarna är ordentligt åtdragna, men undvik att överdra dem.

Användning:

Montera kikarsiktet på ringarna och säkerställ att det sitter stabilt.
Justera kikarsiktet efter behov för att passa din sikte.
Kontrollera att nivåindikatorn fungerar korrekt för att förhindra lutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope
Rings på rätt sätt, säkerställer du både din egen säkerhet och produktens långvariga funktionalitet.
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Návod pro bezpečné použití kroužků na puškohled
Hawkins Precision Long Range Hybrid

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky na puškohled Hawkins Precision Long Range Hybrid. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili jeho správnou funkci a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím kroužků si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně nainstalovány a zajištěny.
Kontrolujte kroužky pravidelně, zda nejsou poškozené nebo uvolněné.
Nenechávejte kroužky na puškohledu bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte kroužky používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kroužky pouze s kompatibilními puškohledy a puškami.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Udržujte kroužky čisté a suché, aby se zajistila jejich správná funkce.
Při manipulaci s kroužky používejte ochranné brýle a rukavice, aby se zabránilo zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Instalace:

Odstraňte puškohled z pušky.
Umístěte kroužky na montážní lištu pušky podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že kroužky jsou správně zarovnány a zajištěny.
Použijte momentový klíč k utažení šroubů na doporučený moment.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a zda není žádný pohyb.
Použití: Nainstalujte puškohled zpět na kroužky a ujistěte se, že je správně zajištěn.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktu připravené informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje důležité
informace pro zajištění bezpečného používání kroužků na puškohled Hawkins Precision Long Range Hybrid.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních uživatelů.


